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GEWONE ZITTING 1997-1998 (*)

21 oKTOBER 1997

ONTWERP VAN PROGRAMMAWET

houdende diverse bepalingen

AMENDEMENT

Nr2 VAN MEVR. CREYF c.s.
Art. 7

In § 1, in het voorgestelde 6°, tussen de woor-
den « voor het personeel of de bestuurders van één of
meerdere private ondernemingen » en de woorden
«, of van één of meerdere publiekrechtelijke rechts-
personen », de woorden « met hetzelfde pensioenre-
glement » invoegen.

VERANTWOORDING

Het voorliggende ontwerp van programmawet houden-
de diverse bepalingen schrapt de voorwaarde dat er econo-
mische of sociale banden moeten bestaan tussen werkge-
vers die eenzelfde pensioenfonds oprichten. Deze banden
waren nochtans vanuit meerdere opzichten functioneel. Zo
zorgen ze ervoor dat de sociale inspraakmodaliteiten zoals
die voorzien zijn door de wet van 6 april 1995 betreffende
de aanvullende pensioenen, kunnen gerespecteerd wor-
den. Ook in Nederland, waar men ondernemingspensioen-
fondsen en bedrijfspensioenfondsen kent, is het uitgangs-
punt één pensioenregeling voor alle werknemers.

Zie :
-1169-96/97:

— N*1: Wetsontwerp.
— Nr2: Amendement.

(*) Vierde zitting van de 49¢ zittingsperiode.

SESSION ORDINAIRE 1997-1998 (*)

21 ocroBRE 1997

PROJET DE LOI-PROGRAMME

portant des dispositions diverses

AMENDEMENT

N¢ 2 DE MME CREYF ET CONSORTS
Art. 7

Au 6° proposé, au § 1, entre les mots « pour le
personnel ou les dirigeants d’'une ou de plusieurs
entreprises privées » et les mots « ou d’'une ou de
plusieurs personnes morales de droit public », insé-
rer les mots « ayant le méme régime de pension ».

JUSTIFICATION

Le projet de loi-programme portant des dispositions
diverses a 'examen supprime la condition selon laquelle il
doit exister des liens économiques ou sociaux entre les
employeurs qui constituent un fonds de pensions commun.
Cette condition avait pourtant diverses raisons d’étre. Ces
liens permettent notamment que soient respectées les mo-
dalités de participation sociale, prévues par la loi du 6 avril
1995 relative aux régimes de pensions complémentaires.
Les Pays-Bas, qui connaissent un systéme de fonds de
pensions d’entreprise et de secteur, imposent également
comme condition de base l'existence d’un réglement de
pension unique pour 'ensemble des travailleurs.

Voir :

-1169-96/97:
— N°1: Projet de loi.
— N2 : Amendement.

(*) Quatriéme session de la 49°législature.
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De strekking van dit amendement sluit aan bij de strek-
king van de wet van 6 april 1995 betreffende de aanvullen-
de pensioenen. Het heeft oog voor de inspraak van de
werknemers, de gelijke behandeling van de verschillende
betrokken personeelscategorieén en de besluitvormings-
procedures binnen het pensioenfonds.

Gezien het belang voor de aangeslotenen moet deze
beschermingsbepaling in de wet zelf ingeschreven worden.

S. CREYF
R. DEMOTTE
R. DE RICHTER

[2]

Le présent amendement s’inscrit dans la ligne de la loi
du 6 avril 1995 relative aux régimes de pensions complé-
mentaires. Il est axé sur la participation des travailleurs,
Pégalité de traitement des différentes catégories du per-
sonnel concernées et les procédures décisionnelles au sein
du fonds de pensions.

Compte tenu de son importance pour les affiliés, cette
disposition protectrice doit figurer dans la loi méme.
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